- Erasmus+

Accion Clave 1
— Movilidad de estudiantes/educandos y personal —
Movilidad de estudiantes y personal de Educacién superior

Acuerdo interinstitucional® 2020-20232
entre instituciones
de paises del programa y asociados®

[Requisitos minimos]*

Las instituciones mencionadas a continuaciéon acuerdan cooperar en el intercambio de
estudiantes y/o personal en el contexto del Programa Erasmus+. Se comprometen a
respetar la calidad de los principios de la Carta Erasmus de Educacién Superior en todos los
aspectos relacionados con la organizacion y la gestion de la movilidad, en particular el
reconocimiento de créditos (o equivalente) concedidos a los estudiantes por la institucién
socia. Las instituciones también se comprometen a gestionar los fondos adjudicados a
través de Erasmus+ de manera segura y transparente.

! Los acuerdos interinstitucionales se firmaran por dos o mas instituciones de educacién superior, estando al menos
una de ellas ubicada en un pais del Programa Erasmus+.

? Las instituciones de educacién superior decidirén el periodo de validez del presente acuerdo.

* Los paises del programa Erasmus+ son los Estados miembros de la UE, los paises de la AELC y otros paises
europeos tal y como se definen en la Convocatoria de propuestas. Los paises asociados elegibles se indican en la
Gufa del programa.

* Se podran afiadir clausulas a esta plantilla que reflejen con mayor exactitud la naturaleza de la colaboracion entre
las instituciones,
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A. Informacion sobre las instituciones de Educacion superior

Nombre completo de la
institucion / Pais

Codigo
Erasmus o
ciudad®

Datos de contacto®
(correo electronico,
teléfono)

Pagina web
(por ejemplo, del
catalogo de cursos)

UNIVERSIDAD DE GRANADA

Espana

E GRANADAO1

Prof. Dorothy Kelly,
Vicerrectora de
Internacionalizacion,
Vicerrectorado de
Internacionalizacion

Complejo Advo. Triunfo,
Avda. Del Hospicio s/n
E-18071 Granada

Tel.: 434 958 241 990;
Fax: +34 958 243 009,

vrinternacional@uagr.es

http://www.ugr.es
http://internacional.ugr.es
http://www.ugr.university

UNIVERSIDAD NACIONAL DE
AGRICULTURA

Honduras

Catacamas

Héctor Antonio Diaz
Vicerrector de
Internacionalizacion

Universidad Nacional de
Agricultura. Ciudad de
Catacamas. Codigo postal:
16201. Km. 6 carretera al
municipo de Dulce Nombre
de Culmi, en el
Departamento de Olancho,
Republica de Honduras,
Centro Ameérica

Tel.: +504-3305-8452
hediaz@unag.edu.hn

www.unag.edu.hn

Ll

® Las instituciones de educacion superior de los paises del programa indicaran su codigo Erasmus mientras que las

de los paises asociados indicaran la localidad en la que estdn ubicadas,
® Los datos de contacto del miembro del personal responsable del acuerdo.




B. Numero de movilidades ? por curso académico

[Si el acuerdo se firmara por mds de un curso académico, se afiadird el siguiente parrafo:

En caso de que se produzcan cambios en los datos de movilidad, los socios se comprometen
a modificar la siguiente tabla antes del fin de enero del curso académico precedente]

DESDE

[Cédigo
Erasmus o
ciudad de la
institucion
de envio]

HACIA’

[Cédigo
Erasmus o
ciudad de la

institucion de

acogida]

Codigo
del area
de
estudio

5
*

[ISCED/
CINE]

Denomi  Nivel
nacion de
del area estudi
de os
estudio o

s

% [ciclos

formativ
os de
grado

superior

7 2920
o 3°
ciclo]

Nimero de movilidades de
estudiantes

Movilidad Movilidad de

de estudiantes
para practicas™

estudiantes
para
estudios

[niimero total
de meses de
os periodos
de estudios o
duracion
media *]

0 0

E GRANADAD1 Catacamas -todas- -todas- 10 ’3?3 0 N/A
10, 20

Catacamas E GRANADAO1 -todas- -todas- 0’30 0 N/A

[*Opcional: Los cddigos y las denominaciones del drea de estudios y el nivel de estudios son

opcionales. ]

7 . - . T , " . .
Los nimeros de movilidad podran establecerse por institucién de envio/acogida y por drea de estudios
(opcional*: http://www. uis.unesco. org/Education/Pages/international-standard-classification-of-education.aspx )
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DESDE

[Codigo
Erasmus de la
institucion de

envio]

HACIA

[Codigo
Erasmus o
ciudad de la
institucion de

Codigo
del area
de
estudio
s

Denomin
acion del
drea de

estudios
*

NUmero de movilidades de
personal

Movilidad de
personal para

Movilidad de
personal para

acogida] * docencia formacion*
[ISCED/

[ de dias
CINE]

[ “numei
de i'{) r
docente o duracion
media]

E GRANADAO1 Catacamas -todas-

-todas- 0 0

Catacamas E GRANADAO1 -todas- -todas- 0 2 [10]

C. Competencias lingiiisticas recomendadas

La institucion de envio, habiéndose puesto de acuerdo con la institucién de acogida, es
responsable de proporcionar el apoyo necesario para que sus candidatos posean las
competencias lingiisticas recomendadas cuando inicien su periodo de estudios o docencia.

Institucion
de acogida

Opcional:
Codigo
del drea

[Codigo de

Er;?smus o estudios Movilidad
ciudad] de

Lengua de
ensenanza 1

Lengua de
ensefanza 2

Nivel lingiiistico
recomendado para la
movilidad®

Movilidad
de personal
para
ensenanza

estudiantes
para
estudios

ral minimo
[Nivel minimo
recomendado:

B1]
" s Bl "

E GRANADAO
GR 1 N/A espafiol ingles requerido espariol
Catacamas N/A Espafiol None None

En el catdlogo de cursos de cada institucién [enlaces en la primera pagina del documento]
se detallaran las recomendaciones sobre el idioma utilizado durante el periodo de movilidad.

7
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% Para que exista una comprension fécil y consistente de los requisitos lingtifsticos, se recomienda el uso del Marco
Comlin Europeo de Referencia para las Lenguas, disponible en
http://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/european-language-levels-cefr.




Las instituciones de Educacién superior ubicadas en un pais del programa Erasmus+
deberan respetar los principios de la Carta Erasmus de Educacion Superior que les ha sido
concedida. Se puede encontrar informacién sobre la Carta en:

http://eacea.ec.europa.eu/funding/2014/call he charter en.php

Las instituciones de Educacion superior ubicadas en un pais asociado de Erasmus+
respetaran los principios y requisitos que se detallan a continuacién.

La institucién de Educacién superior se compromete a:

® Respetar plenamente los principios de no discriminacién y promover y garantizar la
igualdad de acceso y de oportunidades a los participantes provenientes de todos los
niveles sociales, en particular a los grupos en riesgo de exclusién social

® Aplicar un proceso de seleccién justo, transparente y documentado, garantizando la

igualdad de oportunidades para todos los participantes elegibles para realizar las
movilidades,

® Garantizar el reconocimiento académico de los estudiantes en las actividades de

movilidad de estudios completadas satisfactoriamente, y, cuando sea posible, en
movilidad de practicas.

® No cobrar tasas académicas, administrativas, de exdamenes o de acceso a los
servicios de laboratorio y biblioteca, a los estudiantes entrantes en el caso de
movilidad para la obtenciéon de créditos académicos. No obstante, se les podra
solicitar el pago de tasas de escasa cuantia en las mismas condiciones que los
estudiantes locales, por conceptos como el seguro, la afiliacion a asociaciones de
estudiantes o el uso de materiales diversos.
La institucion de educacion superior ubicada en un pais asociado Erasmus, se compromete,
asi mismo a:

Antes de la movilidad

® Proporcionar informacion sobre los cursos (contenido, nivel, drea/ambito, idioma) con
suficiente antelacion respecto a los periodos de movilidad, de manera que resulte
transparente para todas las partes y permita a los estudiantes participantes en la
movilidad estar correctamente informados sobre la eleccion de los cursos que vayan
a realizar.

® Asegurarse de que los participantes salientes estén bien preparados para la
movilidad, incluyendo la competencia lingiistica en el nivel que sea necesario.

e Garantizar que la movilidad de los estudiantes y del personal con fines de estudios o
formacién se hagan sobre la base de acuerdos de aprendizaje o de movilidad,
respectivamente, validados previamente por las instituciones o empresas de origen
y de acogida y los participantes en la movilidad.

¢ Proporcionar asistencia para la obtencién de visados, cuando sea necesario, a lo
participantes entrantes y salientes. Los gastos incurridos para la obtencisn de
visados podrén ser cubiertos con las ayudas de movilidad. Véanse los datos de
contacto en la informacion/seccién sobre visados.




Proporcionar asistencia para la contratacién de seguros, cuando sea necesario, a los
participantes entrantes y salientes. La institucién ubicada en el pais asociado
informara a los participantes de aquellos casos en los que no se proporcione
cobertura de forma automitica. Los gastos de contratacién de seguros podrin ser
cubiertos con la partida de apoyo organizativo. Véanse los datos de contacto en la
informacién/seccién sobre seguros.

Proporcionar orientacién a los participantes entrantes para encontrar alojamiento.
Véanse los datos de contacto en la informacién/seccién sobre alojamiento.
Durante y después de Ia movilidad

Garantizar la igualdad de trato académico y de los servicios entre los estudiantes y el
personal local y los participantes entrantes, integrar a estos dltimos en la vida
cotidiana de la institucién, disponer para ellos de sistemas de tutoria y apoyo y
proporcionarles ayuda lingiiistica adecuada.

Aceptar que todas las actividades indicadas en el acuerdo de aprendizaje cuenten
para la obtencion del titulo, siempre que hayan sido completadas satisfactoriamente
por los estudiantes que participen en la movilidad.

Proporcionar a los participantes entrantes y a sus instituciones de envio, sin coste
alguno, certificaciones en inglés o en el idioma de la institucion de envio que
contengan una relacion completa, exacta y puntual de sus resultados al final del
periodo de movilidad.

Apoyar la reintegracion de los participantes en la movilidad y darles la oportunidad, a
su regreso, de contribuir con su experiencia en beneficio de la institucién y de sus
compafieros.

Garantizar que sean reconocidas al personal las actividades de ensefianza y
formacién que, sobre la base de un acuerdo de movilidad, hayan llevado a cabo
durante su periodo de movilidad.




E. isit icional

[Completar en caso de que sea necesario. Se pueden acordar otros requisitos relacionados
con aspectos académicos u organizativos, por ejemplo: los criterios de seleccién para
estudiantes y personal, las medidas para preparar, recibir e integrar a los estudiantes y/o al
personal, incluyendo la preparacion cultural previa a las actividades de movilidad, las
herramientas con las que realizar el reconocimiento]

[Especificar asimismo si las instituciones disponen de las infraestructuras necesarias para
acoger a estudiantes y personal con discapacidad (necesidades especiales). ]

F. Calendario

1. Las solicitudes/la informacion de los estudiantes seleccionados deberan hacerse
llegar a la institucion de acogida en los siguientes plazos:

Institucion de acogida ler semestre 2° semestre (semestre
(semestre de otofio)* de primavera) *
E GRANADAO1 otofio: marzo-abril primavera: octubre
Catacamas otofio: febrero primavera: junio

[*Adaptar en caso de que sea un sistema trimestral diferente]

2. La institucion de acogida dara a conocer su decisién en seis semanas.

3. La institucion de acogida emitira un Certificado académico en un plazo no superior a
dos semanas después de que haya finalizado el periodo de evaluacion [Normalmente,
no deberia exceder cinco semanas, de acuerdo con lo establecido en la Carta
Erasmus de Educacién Superior]

4. Terminacién del acuerdo

[Las instituciones podrdn acordar un procedimiento para modificar o dar término al
acuerdo interinstitucional. Sin embargo, en el caso de que una de las partes decida
terminarlo unilateralmente, deberd notificarlo con al menos un afo académico de
antelacion. Esto significa, por ejemplo, que una decisién unilateral para cesar los
intercambios que se notifique a la otra parte el 1 de septiembre de 20xx solo tendra
efecto el 1 de septiembre de 20xx+1. En las cldusulas de terminacion se incluird el
siguiente aviso de exencidn de responsabilidad: "La Comisién Europea y las Agencias
nacionales no podran ser consideradas responsables en caso de conflicto entre las
partes”]




G. Informacion
1. Sistemas de calificaciéon de las instituciones

[Se recomienda que las instituciones de acogida proporcionen una distribucién
estadistica de las calificaciones segln la descripcidn contenida en la Guia de uso del
ECTS®. Se recomienda que las instituciones de acogida proporcionen una distribucién
estadistica de las calificaciones segln la descripcién contenida en la Guia de uso del
ECTS. Puede ser suficiente con proporcionar el enlace a la pagina web donde se
explique el sistema. La tabla facilitara la interpretacién correcta de las calificaciones
obtenidas por los estudiantes y la transferencia de créditos que realice la institucion
de envio.]

Sistema de calificaciéon de la Universidad de Granada

En el sistema universitario espafiol, cada asignatura se evalta en una escala de 0 a
10 puntos y cada nota numérica se corresponde con una calificaciéon cualitativa de la
siguiente forma: Suspenso: 0-4,9; Aprobado: 5-6,9; Notable: 7-8,9; Sobresaliente:
9-10; Matricula de Honor: mencién especial para un méximo del 5% de los
estudiantes matriculados con un rendimiento excelente en una asignatura. Si un
estudiante no se examina o completa la evaluacion final de una asignatura, este
hecho se refleja en acta como No Presentado. Para aprobar una asignatura, un
estudiante debe obtener una calificacion de al menos 5 puntos en la escala de 0 a 10.
La distribucion estadistica de las calificaciones de acuerdo con la Guia de uso del

ECTS esta disponible en: http://internacional.ugr.es/pages/conversion-

calificaciones/conversion-de-calificaciones

Sistema de calificacion de UNIVERSIDAD NACIONAL DE AGRICULTURA
www.unag.edu.hn
0 suspenso

60 aprobado

80 sobresaliente

100 excelencia

9Disr.v::mil:de en: http://ec.europa.eu/education/tools/docs/ects-guide en.pdf,

http://www.sepie.es/doc/comunicacion/publicaciones/guiaects2015.pdf




2. Visado

Las instituciones de envio y de acogida proporcionaran asistencia, cuando sea
necesario, para que los participantes entrantes y salientes obtengan visados, segln
se establece en la Carta Erasmus de Educacion Superior.

La informacién y la ayuda estaran disponibles en los siguientes puntos de contacto e
informacion:

Institucion Datos de contacto Pagina web
[Codigo Erasmus (correo
o ciudad]

electronico,
teléfono)

E GRANADAO1 Oficina de http://internacional.ugr.es/pages/movilida

Relaciones d/estudiantes/entrantes/residenciainspain
Internacionales

direccion
electronica:
intlinfo@ugr.es

Tel: +34 958 249
030

Catacamas Oficina de
Vicerrectoria de
Internacionalizacion

www.unag.edu.hn

vrinternacionalizaci
on@unag.edu.hn




3. Sequros
Las instituciones de envio y de acogida proporcionaran asistencia a los participantes
entrantes y salientes para la contratacion de sequros, segin se establece en la Carta
Erasmus de Educacion Superior.
La institucion de acogida informara a los participantes en la movilidad de aquellos
casos en los que no se proporcione cobertura de forma automatica. La informacién y
la ayuda estaran disponibles en los siguientes puntos de contacto e informacion:

Institucion Datos de contacto Pagina web
[Codigo (correo electronico,

Erasmus o

ciudad] telefono)

E GRANADAO1 | Oficina de Relaciones | http://internacional.ugr.es/pages/mov
Internacionales ilidad/estudiantes/salientes/seguros/s

Y 5 eguros
direccidon electrénica:

intlinfo@ugr.es

Tel: +34 958 249 030

Catacamas Oficina de www.unag.edu.hn
Vicerrectoria de
Internacionalizacion

vrinternacionalizacion
@unag.edu.hn




4. Alojamiento

La institucion de acogida proporcionard asistencia a los participantes entrantes a la

hora de encontrar alojamiento, segin se establece en la Carta Erasmus de Educacidn

Superior.

La informacién y la ayuda estaran disponibles en los siguientes puntos de contacto e

informacion:

Institution
[Erasmus code or
city]

E GRANADAO1

Contact details
(email, phone)

Oficina de Gestion
de Alojamientos

C/ Doctor Severo
Ochoa, s/n | Tel.:
00 34 958 244072 |
Fax: 00 34 958
243134 | direccion
electronica:
alojamiento@ugr.es

Website for information

http://estudiantes.ugr.es/alojamient
0s3/

Catacamas

Oficina de
Vicerrectoria de
Internacionalizacion

vrinternacionalizaci
on@unag.edu.hn

www.unag.edu.hn
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Institucion
[Codigo Erasmus
o hombre y

ciudad]

H. FIRMAS DE LOS REPRESENTANTES LEGALES DE LAS INSTITUCIONES

Nombre, cargo

Dorothy Kelly, Vicerrectora
de Internacionalizacién,
E GRANADAO1

por delegacion de la
Rectora

Wilmer Reyes Sandoval 08-02 -2624
Catacamas
Rector

\.h")

e

RECTORIA
NEonoupns,
L —

electrénicas.

' Dependiendo de la legislacion nacional, se podran admitir copias escaneadas de las firmas, asi como firmas




